MAX

7207 | PT-70T-KFA-EU

ALA JATA LAMMITINTA VALVOMATTA SEN OLLESSA PAALLA TAI KYTKETTYNA

VIRTALAHTEESEEN. — LAMNA ALDRIG VARMAREN UTAN UPPSIKT NAR DEN

AR TAND ELLER ANSLUTEN TILL EN STROMKALLA. — ARGE KUNAGI JATKE
TOOTAVAT VOI VOOLUVORKU UHENDATUD SOOJENDIT JARELEVALVETA.

Tama tuote ei sovellu ensisijaiseksi lammittimeksi.
Denna produkt lampar sig inte for primar uppvarmning.
See toode ei sobi pohikiittevahendina kasutamiseks.
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Lue kayttoopas: Kun tuotteeseen on merkitty tama symboli, se tarkoittaa, etta
kayttoopas on luettava. — Las instruktionshandboken: Nar denna symbol
forekommer pa en produkt innebar det att instruktionshandboken maste lasas.
— Lugege kasutusjuhendit: Kui tootele on margitud see siimbol, tdhendab see,
et lugema peab kasutusjuhendit.

A

VAROITUS! Al4 koske lammittimeen ennen kuin se on jaahtynyt. — VARNING!
Vidror aldrig varmaren forran den har svalnat. — HOIATUS! Arge kunagi
puudutage soojendit enne kui see on maha jahtunud.
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PT-125T-KFA-EU
PT-175T-KFA-EU
PT-215T-KFA-EU

PT-45-KFA-EU
PT-70T-KFA-EU

1. ILMANPOISTOAUKKO 1. LUFTUTLOPP 1. OHU VALJALASKEAVA

® 2. POLTTOAINESAILIO 2. BRANSLETANK 2. KUTUSEPAAK
3. POLTTOAINEMITTARI 3. BRANSLEMATARE 3. KUTUSEMOODIK
4. POLTTOAINESAILION KORKKI 4. BRANSLELOCK 4. KUTUSEPAAGI KORK
5. VIRTAJOHTO 5. ELSLADD 5. TOITEJUHE
6. PAINEMITTARI 6. TRYCKMATARE 6. ROHUMOODIK
7. ILMANOTTO 7. LUFTINLOPP 7. OHU SISSEVOTUAVA
8. JOHTOKELA 8. SLADDVINDA 8. JUHTMEHOIDIK
9. KAYTTOKYTKIN 9. STROMBRYTARE 9. JUHTLULITI
10. TERMOSTAATIN SAADIN 10. TERMOSTATVRED 10. TERMOSTAADI NUPP
11. ETUKAHVA 11. FRAMRE HANDTAG 11. EESMINE KAEPIDE
12. TAKAKAHVA 12. BAKRE HANDTAG 12. TAGUMINE KAEPIDE
13. NAYTTO 13. DISPLAY 13. EKRAAN
14. LED-POLTTOAINEMITTARI 14. LED-BRANSLEMATARE 14. LED-KUTUSEMOODIK
15. SAILYTYSLAATIKKO 15. FORVARINGSLADA 15. HOIUSAHTEL
16. TYHJENNYSTULPPA 16. TOMNINGSPLUGG 16. VALJALASKEKORK
17. PYORIEN TUKIKEHIKKO 17. HHULRAM 17. RATTATUGIRAAM
18. KAHVA 18. HANDTAG 18. KAEPIDE
19. RUUVIT 19. SKRUVAR 19. KRUVID
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TEKNISET TIEDOT

Tekniset tiedot voivat muuttua ilman ilmoitusta.

Mallinro PT-45-KFA-EU | PT-70T-KFA-EU | PT-125T-KFA-EU | PT-175T-KFA-EU | PT-215T-KFA-EU
LAMMITYSALA (m2) 102 158 288 400 492
LAMPOTEHO (kW) 13,0 20,5 36,6 51,2 63,0
POLTTOAINEEN KULUTUS (L/H) 1,3 2,0 3,6 5,1 6,2
SAILION VETOISUUS (L) 18,9 18,9 37,9 49,2 49,2
KAYNTIAIKA ENINTAAN (H) 14 9 10 9,5 8
JANNITE (A) 1,4 1,5 2,3 2,7 2,8
EU: 230 V AC 50 HZ / Vengja: 220 V 1,4 1,5 23 2,7 2,8
AC 50 HZ
MOOTTORIN AMPEERILUKU 1,6 1,6 2,5 2,9 3,2
MOOTTORIN VAIHE YKSIVAIHE YKSIVAIHE YKSIVAIHE YKSIVAIHE YKSIVAIHE
LAMMITTIMEN LAMMONTUOTTO 388 393 404 516 649
(°C)

ILMAVIRTA (CM/H) 289 408 918 1070 1138
PUMPUN PAINE (BAARIA) 0,21 0,26 0,31 0,45 0,55

3

Specifikationerna ki

an komma att andras utan

SPECIFIKATIONER

foregaende meddelande.

Modelinr PT-45-KFA-EU | PT-70T-KFA-EU | PT-125T-KFA-EU | PT-175T-KFA-EU | PT-215T-KFA-EU
UPPVARMNINGSYTA (m?) 102 158 288 400 492
VARMEEFFEKT (kW) 13,0 20,5 36,6 51,2 63,0
BRANSLEFORBRUKNING (L/h) 1,3 2,0 3,6 5,1 6,2
TANKENS KAPACITET (L) 18,9 18,9 379L 49,2 49,2
MAXIMALT ANTAL DRIFTSTIMMAR 14 9 10 9,5 8
MOTOR, AMPERE 1,6 1,6 2,5 2,9 3,2
MOTORFAS ENFAS ENFAS ENFAS ENFAS ENFAS
VARMARENS 388 393 404 516 649
VARMEUTEFFEKT (°C)

LUFTFLODE (CMH) 289 408 918 1070 1138
PUMPTRYCK (BAR) 0,21 0,26 0,31 0,45 0,55

&

Tehnilisi

andmeid vdidakse ette tea

TEHNILISED ANDMED

tamata muuta.

Mudel PT-45-KFA-EU | PT-70T-KFA-EU | PT-125T-KFA-EU | PT-175T-KFA-EU | PT-215T-KFA-EU
KOETAV PINDALA (m2) 102 158 288 400 492
SO0JUSVOIMSUS (kW) 13,0 20,5 36,6 51,2 63,0
KUTUSEKULU (I/h) 1,3 2,0 3,6 5,1 6,2
KUTUSEPAAGI MAHT (1) 18,9 18,9 37,9 49,2 49,2
MAKS. TOOAEG (h) 14 9 10 9,5 8
VOOLUTUGEVUS (A) 1,4 1,5 2,3 2,7 2,8
EL: 230 V ~50 Hz/ RU: 220 V ~ 50 1,4 1,5 2,3 2,7 2,8
Hz
MOOTORI VOOLUTUGEVUS (A) 1,6 1,6 2,5 29 3,2
MOOTORI FAAS UHEFAASI- UHEFAASILINE | UHEFAASILINE UHEFAASILINE UHEFAASILINE

LINE
SOOJENDI SOOJUSVOIMSUS 388 393 404 516 649
(°C)
OHUVOOL (CMH) 289 408 918 1070 1138
PUMBA ROHK (bar) 0,21 0,26 0,31 0,45 0,55
© 2018, Blue Import BIM Oy 4
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KYTKENTAKAAVIO — KOPPLINGSSCHEMA — ELEKTRISKEEM

PT-45-KFA-EU
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PIIRILEVYPANEELI
MERKKIVALO
SYTYTIN
SYTYTYSTULPPA
PUMPPU
KONDENSAATTORI
MAA

VAROKE
RAJAKYTKIN

10. KAYTTOKYTKIN
11. VALOKENNO

12. VIRTAPISTOKE
13.AC 230 V/50 Hz
14. HUONEANTURI
15. TERMOSTAATTI
SIN. SININEN

PUN. PUNAINEN
MUS. MUSTA

VALK. VALKOINEN
VIHR. VIHREA
RUSK. RUSKEA
KELT. KELTAINEN
OR. ORANSSI
VAAL.PUN. VAALEANPUNAINEN

CONOORWN=

PANEL-KRETSKORT
DRIFTLAMPA
TANDARE
TANDSTIFT

PUMP
KONDENSATOR
JORD

SAKRING
GRANSKONTROLL
10. STROMBRYTARE
11. FOTOCELL

12. ELKONTAKT

13. VAXELSTROM 230 V/50 Hz
14. RUMSTEMPERATURSENSOR
15. TERMOSTAT

BL. BLA

RD. ROD

BK. SVART

WT. VIT

GN. GRON

BR. BRUN

YL. GUL

OR. ORANGE

PK. ROSA

©CONOORWN =

PANEELI TRUKKPLAAT
TOOLAMP
SUUTUR
SUUTEKUUNAL
PUMP
KONDENSAATOR
MAANDUS
KAITSE

PIIRAJA

10. JUHTLULITI

11. FOTOELEMENT
12. TOITEPISTIK
13.AC 230 V /50 Hz
14. RUUMI ANDUR
15. TERMOSTAAT
BL. SININE

RD. PUNANE

BK. MUST

WT. VALGE

GN. ROHELINE

BR. PRUUN

YL. KOLLANE

OR. ORANZ

PK. ROOSA

CONOORWN=
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Turvallisuustiedot

Tama laite on parafiinikayttdinen suorapolttoinen paineilmalam-
mitin. Se on tarkoitettu ensisijaisesti tilapaiseen kayttdon rak-
ennustydmailla ja remonttikohteissa. Lammitysilman mukana
vapautuu pienia maaria hiilimonoksidia. VAROITUS! Sisédilman
saastumisen vaara! Kayta tata lammitintd ainoastaan paikoissa,
joissa ilma paasee hyvin kiertamaan! Raittiin ilman tulolle on olta-
va vahintdan 2,8 cm?n kokoinen aukko jokaista 29 kilowattituntia
tai 100 000 BTU/h (lammittimen luokitus) kohti. imanottoaukkoja
on oltava enemman, jos lammittimia on kaytdssa useita.

| y'\oY:\\\ (1= 38 H:ikimyrkytys voi johtaa kuolemaan!

| AWARNlNG| Palovamma-, tulipalo- ja rédjihdysvaara!
ALA kayta tassa lammittimessa mitiéan
polttonestetta, kuten bensiinia, bentseenia, alkoholia, puhdistet-
tua bensiinia, retkikeittimen polttonestetta, maaliohenteita tai
muita 6ljy-yhdisteitd (NE OVAT EPAVAKAITA YHDISTEITA,
JOTKA VOIVAT AIHEUTTAA TULIPALON TAI RAJAHDYKSEN).

| AWARNING ‘Tulipalo-, palovamma-, sisddnhengitys- ja
rajahdysvaara. Pida palavat aineet turvallisella
etaisyydelld lammittimesta nadissa ohjeissa annettujen suositusten
mukaisesti. Ala kayta lammitinté tiloissa, jotka sisdltivat sellaisia tuotteita
kuten bensiinia, liuottimia, maaliohenteita, pdlyhiukkasia, epavakaita tai
ilmassa leijuvia palavia aineita tai tuntemattomia kemikaaleja. Tama on
umpinainen kannettava lammitin. Se kayttaa kayttdymparistonsa ilmaa
(happea). Riittdva palaminen ja ilman kiertaminen on varmistettava.

Ala kayta tata lammitintd ennen kuin
| AWARNING ‘olet lukenut ja perinpohjaisesti ymmarta-
nyt nama turvallisuus- ja kayttdohjeet. Naiden varoitusten ja
ohjeiden laiminlydnti voi aiheuttaa kuoleman, vakavan vamman,
omaisuusmenetyksia tai -vahinkoja, tulipalon, noen muodos-
tumista, rdjahdyksen, palovammoja, tukehtumisen tai haka-
myrkytyksen. Vain henkil6t, jotka lukevat ja ymmartavat nama
ohjeet, saavat kayttda ja huoltaa tata lammitinta. Sailyta tama
opas tulevaa tarvetta varten.

Vahimmaisetadisyydet palavista aineista:

PT-45-/ 70T-/ 125T-/ 175T-/ 215T-KFA-EU

Ylapuolella 1,22 m (4 jalkaa)
Sivuilla 1,22 m (4 jalkaa)
Edessa 3,05 m (10 jalkaa)

- ALA tayta lammittimen polttoaineséiliéta lammittimen ollessa
kaynnissa tai yha kuuma. Lammitin on ERITTAIN KUUMA
ollessaan kaynnissa.

- Pida kaikki palavat aineet loitolla tasta [ammittimesta.

- ALA tuki lammittimen ilmanottoa (takana) tai iimanpoistoa
(edessa).

- ALA kayta lammitinta siten, ettd sen edessa tai takana on put-
kistoja.

- ALA liikuta tai kasittele lammitinté sen ollessa yha kuuma.

- ALA kuljeta [Bmmitinta polttoainesailid taynna.

- Jos lammittimessa on termostaatti, lammitin voi kaynnistya
milloin tahansa.

- Sijoita lammitin AINA vakaalle, tasaiselle alustalle.

- Pida lapset ja lemmikkielaimet AINA loitolla [&mmittimesta.

- Polttoainevaraston tulee sijaita vahintdan 7,6 metrin (25 jalan)
paassa lammittimista, polttimista, kannettavista generaat-
toreista ja muista sytytyslahteista.

- Irrota lammittimen virtajohto AINA, kun sita ei kayteta.

- Tata lammitintd ei ole tarkoitettu kotitalouskayttoon eika asun-
toautoihin.

- ALA kéayta tata lammitintd asuin- tai nukkumatiloissa.

- ALA kayta tata lammitinta paikassa, jossa voi olla syttyvia
hoyryja.

- Kayta vain [ammittimen tyyppikilvessa ilmoitettua séhkolah-
dettd (jannitettd ja taajuutta).

- Asenna lammitin AINA siten, ettei se altistu suoraan vesisuih-
kulle, sateelle, tippuvalle vedelle tai tuulelle.

- ALA varastoi polttoainetta suorassa auringonvalossa, sisati-
loissa tai I1&helld [Ammdnlahteita.

G

- ALA kayta polttoainetta, jota on varastoitu edelliselté Iam-
mityskaudelta. Polttoaine pilaantuu ajan mittaan. VANHA
POLTTOAINE EI PALA ASIANMUKAISESTI TASSA
LAMMITTIMESSA.

Kokoaminen

MALLIT PT-45/70T-KFA-EU
- Tarvittavat tyokalut: Keskikokoinen ristipaaruuvimeisseli.

1. Aseta ylakotelon reiat kohdakkain kahvassa olevan 2 reian
kanssa.

2. Tyoénna ruuvit reikien lapi ja kiristd ne tiukasti ruuvimeisselilla.

3. Aseta johtokelan kielekkeet kuoren tuen aukkoihin kohdistaen
johtokelassa olevat reiat sivukannessa oleviin reikiin.

4. Tydnna ruuvit reikien lapi ja kiristé ne tiukasti ruuvimeisselilla.

MALLIT PT-125T/175T/215T-KFA-EU
- Tarvittavat tyokalut: Keskikokoinen ristipaaruuvimeisseli, 8
mm:n avolenkkiavain tai jakoavain, karkipihdit.

1. Tydonna akseli pyorien tukikehikossa olevien reikien l1api.
2. Tydnna pyorat akselin paihin.
3. Kiinnita akseliin mutteri ja kirista.

4. Aseta lammitin asennetulle kehikolle varmistaen, etta ilmanot-
topuoli on pyorien puoleisessa paassa ja ettd lammittimen sailién
laipassa olevat reiat asettuvat kohdakkain rungon reikien kanssa.

5. Asenna seuraavaksi etukahva siten, ettd sen reiat asettuvat
kohdakkain sailion laipassa/pyorien kehikossa olevien reikien
kanssa. Tyonna ruuvi (A) reikien lapi ja kiinnitd mutteri 16yhasti.
Tee samoin 3 muulle reidlle ja kirista sitten kaikki 4 ruuvia ja mut-
teria kunnolla.

6. Tee samat toimenpiteet takakahvalle.

HUOMAUTUS: Johtokela on valinnainen lisdvaruste, jota ei ole
saatavilla kaikkiin malleihin.

Tata laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten henkildiden kaytt66n
(lapset mukaan lukien), joiden fyysiset, aistinvaraiset tai
henkiset ominaisuudet ovat alentuneet tai joilta puuttuu
kokemusta ja tietoa laitteen kaytostd, jollei heidan
turvallisuudestaan vastaava henkil6 ole heitd neuvomassa ja
ohjaamassa. Lapsia tulee valvoa, jotta he eivit leiki laitteella.

ALA TAYTA POLTTOAINESAILIOTA
‘ AWARNING ‘ LAMMITTIMEN OLLESSA KUUMA TAI

KAYNNISSA. SEURAUKSENA VOI OLLA
TULIPALO TAI RAJAHDYS.

ALA TAYTA POLTTOAINESAILIOTA
SISATILOISSA. TAYTA POLTTOAINESAILIO

ACAUTION

~_ AINA ULKONA. KUN TAYTAT
POLTTOAINESAILIOTA, VARMISTA, ETTA LAMMITIN ON
TASAISELLA ALUSTALLA. ALA TAYTA LIIAN TAYTEEN.

Kuva 1. Kadensija




Kaytto

Tama lammitin on testattu tehtaalla ja siina voidaan kayttaa
1-K-kerosiinia/parafiinia, nro 1 ja 2 dieselia, JP8-/Jet A
-lentopetrolia ja nro 1 ja 2 polttodljya.

LAMMITTIMEN KAYNNISTAMINEN:

1. Tayté polttoainesailiotéa parafiinilla, kunnes
polttoainemittarin neula on kohdassa "F”.

2.Varmista, etta polttoainesailion korkki on tiukasti kiinni.

3.Liita virtajohto pistorasiaan.

4. Siirra termostaatin saadin haluamaasi lampdotila-
asetukseen (vain 70/125/175/215). Asetusalue on 545
°C. Paina virtakytkin "ON”-asentoon. Virran merkkivalo
i‘g huonelampétilan nayttd (vain 125/175/215) syttyvat ja
ammitin kaynnistyy.

Optimaalinen paine on saavutettu, kun nokkakartio on

kirsikanpunainen eikd lammittimesta enaa tule liekkeja.

HUOMAUTUS: Huonelampdtilan naytto (vain 125/175/215)
iimaisee seuraavaa:

- Kun lampétila on alle =17 °C, ndytossa nakyy "LO” (Alhainen).
- Kun lampétila on yli 37 °C, naytdssa nakyy "HI” (Korkea).

- Lampdtilan ollessa valilla =17 °C ja 37 °C naytdssa nakyy
todellinen lampdtila.

LAMMITTIMEN SAMMUTTAMINEN: Siirra lampétilan
saaténuppi vasemmalle ja virtakytkin "OFF”-asentoon ja irrota
virtajohto. . .

LAMMITTIMEN KAYNNISTAMINEN UUDELLEEN:

1. Odota kymmenen sekuntia lammittimen sammutuksen jalkeen.
2. Kaanna virtakytkin "ON”-asentoon.

3. Noudata kaikkia kaynnistykseen liittyvid varotoimia.

PITKAAIKAINEN VARASTOINTI:

Tyhjenna polttoainesiilioé

1. Tyhjenna mallien PT-45/70T-KFA-EU polttoaine polttoainesailion
tayttdaukon kautta hyvaksytyn lapon avulla. Tyhjenna mallien
PT-125/175/215-KFA-EU polttoaine polttoainesailion pohjassa
olevan tyhjennystulpan kautta.

2. Irrota tyhjennystulppa (125/175/215) vetadmalla tulpan kahvaa

alaspain ja ottamalla tiivistepaa pois sailion tyhjennysaukosta.

. Tyhjenna sailié kokonaan ja huuhtele se.

4. Aseta takaisin painamalla tyhjennyspaa kokonaan
tyhjennysaukkoon ja varmista painamalla tiivistyskorkki
kokonaan paan reikaan.

TARKEAA: Ala varastoi kayttimatta jasnytti polttoainetta
kesan yli. Vanhan polttoaineen kdyttaminen voi vaurioittaa
lammitinta.

w

LED -
polttoainemittari

LED - kayttdaika/
[ampdtila

Virtakytkin

Lampétilan
asetusnuppi

® Kuva 2. Lammittimen kdynnistaminen

Varastoi lammitin kuivassa, hyvin ilmastoidussa tilassa!

Jos lammitinta ei ole mahdollista varastoida sisatiloissa,
lammitin on suojattava suojapressulla tai sadnkestavalla
suojapeitteelld. Varmista, ettei varastointipaikassa ole polya
eika syovyttavia hoyryja. Pakkaa lammitin alkuperaisiin
kuljetusmateriaaleihin. Pida kdyttdopas paikassa, jossa se on
helposti saatavilla.

Huolto

Huolla lammitin aina puhtaassa ja kuivassa paikassa tasaisella
alustalla. Ala huolla lammitinta sen ollessa kuuma tai kytkettyna
pistorasiaan!

Al huolla lammitinta mirissa olosuhteissa. Hatitilanteessa
varmista, etta jadhdytin on taysin jaahtynyt ennen huoltamista.
Suojaa lammitin ja sen sisdlld oleva elektroniikka suojapressulla
tai sddnkestavilla suojapeitteelld, etteivit ne altistu mérille
olosuhteille. Ala missaan tapauksessa huolla lammitintad sen
ollessa kytkettyna virtalahteeseen.

POLTTOAINE/POLTTOAINESAILIO: Huuhtele 200 kéyttétunnin
valein tai tarpeen mukaan parafiinilla.

ILMANSUODATTIMET: Avaamalla lammittimen kannen paaset
kasiksi suodattimiin. Suodattimet tulee vaihtaa 500 kayttétunnin
valein tai aiemmin olosuhteista riippuen. Katso tarkemmat tiedot
kuvasta 7.1 sivulta 15.

TUULETTIMEN SIIVET: Avaa lammittimen kansi paastéksesi

kasiksi tuulettimen siipiin. Siivet tulee puhdistaa vahintaan kerran
lammityskauden aikana. Katso tarkemmat tiedot kuvasta 6.1 sivulta
33.

SUUTTIMET: Avaa lammittimen kansi ja irrota poltinpaa, jotta paaset
kasiksi suuttimiin. Suuttimet tulee puhdistaa tai vaihtaa vahintaan
kerran lammityskauden aikana. Katso tarkemmat tiedot kuvasta 3.1
sivulta 15.

SYTYTYSTULPPA: Avaa lammittimen kansi, jotta paaset kasiksi
sytytystulppaan. Puhdista ja saada karkivali 600 kayttétunnin valein
tai vaihda tarvittaessa. Sdada karkivali siten, etta etéisyys liittimiin on
3,5 mm. Katso tarkemmat tiedot kuvasta 3.1 sivulta 15.
VALOKENNO: Avaa lammittimen kansi paastaksesi kasiksi
valokennoon. Valokenno tulee lammityskauden aikana puhdistaa
vahintaan kerran tai useammin olosuhteista riippuen. Katso
tarkemmat tiedot kuvista 4.1 ja 5.1 sivulta 15.

Kun olet huoltanut lAmmittimen, sinun tulee ennen sen uudelleen
kayttoon ottamista suorittaa seuraavat toimintatarkastukset:

- tarkista ilma- ja polttoaineletkut vuotojen varalta saippualiuoksen
(50/50) avulla

- tarkista jatkojohto kulumisen, murtumien tai viiltojen varalta

- tarkista, etta sytyttimen johdot on tiukasti liitetty sytytystulppaan
TERMISTORIN VAIHTAMINEN: Varmista, etté termistorin johto on
oikeassa paikassa. Johdon tulee kulkea alakuoren paalla lammittimen
sisélla siten, ettd sen muovipaa on moottoripedin/moottorin alla ja
etaalla tuulettimen siivista.

PUMPUN PAINEEN SAATAMINEN: Lammittimen ollessa kaynnissa
kaanna varoventtiilid myotapaivaan paineen lisddmiseksi ja
vastapaivaan sen vahentamiseksi. Kaanna venttiilia tasapaisella
ruuvimeisselilla. Pumpun oikeat paineet on ilmaistu sivulla 4.
ROOTTORI: Hiilisiivekkeellinen roottori tulee tarkastaa jokaisella
lammityskaudella. Roottori sijaitsee iimansuodattimien alla. Siivekkeet
tulee tarkastaa vaurioiden ja kulumisen varalta. Roottori tulee
tarkastaa vaurioiden, lohkeamien, kulumisen ja murtumien varalta.
Tarkista roottorin vélys: Irrota takakansi. LOysaa pumpun kaksi
silmukkaruuvia. Nosta pumpun rengasta ylospain. Tyonna sisaan

0,1 mm:n rakotulkki ja paina kevyesti alaspain sen verran, etta
tunnet vastusta, kun yritat poistaa rakotulkkia. Kirista pumpun kaksi
silmukkaruuvia kasin. Asenna pumpun paatylevy ja suodattimen
muovinen paatylevy takaisin paikoilleen. Kaynnista lammitin ja saada
oikeaan pumpun paineeseen.

Epadasianmukainen kunnossapito voi johtaa huonoon
palamiseen ja noen muodostumiseen. Alid muuntele tai
muokkaa tata lammitinta. Kayta lammittimen korjaukseen

ja kunnossapitoon vain alkuperaisia varaosia valmistajalta

tai myyntiedustajalta. Jos kaytat muita kuin maariteltyja

tai suositeltuja varaosia, ota yhteytta valmistajaan tai
myyntiedustajaan etukéateen.

Jos virtajohto on vaurioitunut, sen saa vaarojen valttimiseksi
vaihtaa vain valmistaja, valtuutettu huoltoliike tai vastaava
ammattitaitoinen henkild.



VIANMAARITYSOPAS

Ongelma

Mahdollinen syy

Ratkaisu

Lammitin kaynnistyy, mutta paapiiri-
levy sammuttaa lammittimen jonkin
ajan kuluttua. Merkkivalo vilkkuu, ja
LED-naytdssa nakyy "E1”.

1.Vaara pumpun paine

2.Likainen tulo, poisto tai nukkasihti
3.Likainen polttoainesuodatin

4 Likainen suutin

5.Likainen valokennon linssi
6.Valokennoa ei ole asennettu oikein
7.Valokenno viallinen

8.Paéapiirilevyn ja valokennon valinen sah-
koliitanta ei ole kunnollinen

9.Termistorianturi vaarassa paikassa (ei
koske mallia 45-KFA)

10. Lampdtilarajakytkimen virheellinen sah-
koliitanta

1.Saada pumpun painetta
2.Puhdista/vaihda iimansuodatin
3.Puhdista/vaihda polttoainesuodatin
4.Puhdista/vaihda suutin
5.Puhdista/vaihda valokenno
6.Saada valokennon paikkaa
7.Vaihda valokenno

8.Tarkista johtoliitannat (katso kyt-
kentékaaviot, s. 5)

9.Tarkista termistorin paikka.
10. Vaihda lampétilarajakytkin

Lammitin ei toimi tai moottori kay vain
vahan aikaa. Merkkivalo vilkkuu, ja
LED-naytdssa nakyy "E1”.

1.Polttoainesailidssa ei ole parafiinia

2.Vaara pumpun paine

3.Syopynyt sytytystulppa tai vaara kip-
inavali

4 Likainen polttoainesuodatin

5.Likainen suutin

6.Kosteutta polttoaineessa/polttoainesail-
ibssa

7.Muuntajan ja virtapiirin valinen liitdnta on
viallinen

8.Sytyttimen johto ei ole yhteydessa sytyt-
ystulppaan

9.Viallinen sytytin

10. Viallinen valys roottoriin.

1.Tayta sailié puhtaalla parafiinilla
2.Saada pumpun painetta
3.Puhdista/vaihda sytytystulppa
4.Puhdista/vaihda polttoainesuodatin
5.Puhdista/vaihda suutin

6.Huuhtele polttoainesailié puhtaalla, tuo-
reella parafiinilla

7.Tarkista kaikki sahkdéliitannat Katso kyt-
kentakaaviot

8.Yhdista sytyttimen johto uudelleen sytyt-
ystulppaan

9.Vaihda sytytin
10. Saada roottoria

Lammitin on kytketty verkkovirtaan ja
kaynnistyskytkin on "ON”-asennossa,
mutta tuuletin ei kdynnisty. Merkkivalo
vilkkuu tai palaa ja LED-naytéssa
nakyy "E1” tai "E2”.

1.Termostaatin lampdtila on asetettu liilan
alhaiseksi (ei koske mallia PT-45-KFA-
EU)

2.Paéapiirilevyn ja moottorin valinen sdhkali-
itanta on vaurioitunut

1.Saada termostaatin lampétila korkeam-
malle

2.Tarkista kaikki sahkoliitannat Katso kyt-
kentakaaviot (s. 5)

Merkkivalo vilkkuu ja LED-naytéssa
nakyy "E3”.

1. Termostaattikytkin on viallinen

1. Vaihda termostaattikytkin

Heikko palaminen tai liiallinen noen-
tuotto

1.Likainen tulo, poisto tai nukkasihti
2.Likainen polttoainesuodatin
3.Huonolaatuinen polttoaine
4.Paine liian korkea tai matala
5.Likainen suutin

1.Puhdista/vaihda ilmansuodatin
2.Puhdista/vaihda polttoainesuodatin

3.Varmista, ettei polttoaine ole epapuh-
dasta tai vanhentunutta

4.Aseta oikea paine
5.Puhdista/vaihda suutin

Lammitin ei kdynnisty, eikd lamppu
pala

1.Lampétilan saatimen anturi on ylikuu-
mentunut

2.Ei sahkovirtaa
3.Sulake on palanut

4 Lampdtilan saatimen anturin ja virtapiirin
valinen liitanta on viallinen

1.Aseta virtakytkin "OFF”-asentoon ja
anna lammittimen jadhtya 10 minuut-
tia. Aseta virtakytkin takaisin "ON"-
asentoon.

2.Tarkista virtajohto ja jatkojohto puutteel-
lisen litdnnan varalta. Tarkista verkkov-
irran toimivuus.

3.Tarkista/vaihda sulake

4. Tarkista kaikki sahkdoliitannat
Kytkentékaaviot (s. 5)
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Ohutusalane teave

See on parafiiniga kdetav 6husoojendi. Soojendi on eelkdige
moeldud ehituses, iumberehituses vdi remondis olevate hoonete
ajutiseks soojendamiseks. See seade eraldab vaikeses koguses
vingugaasi. HOIATUS! Ohusaastatuse oht siseruumides!
Kasutage seda seadet vaid hastiventileeritud alal! Tagage valisdhu
juurdevooluks vahemalt 2800 ruutsentimeetrine ava soojendi 29 kW/h
(100 000 BTU/h) soojusvdimsuse kohta. Kui kasutate mitut soojendit,
peab ava olema suurem.

YN Y:-\\ (1538 Vingugaasi miirgistus véib I6ppeda surmaga!

Poéletuste/tulekahju/plahvatuse oht ARGE
| AWARNING ‘ KUNAGI kasutage selles soojendis kutusena
bensiini, benseeni, alkoholi, valget gaasi,
matkapliidi kitust, varvivedeldajaid v6i muid &li sisaldavaid aineid
(NEED ON LENDUVAD KUTUSED, MIS VOIVAD POHJUSTADA
TULEKAHJU VOI PLAHVATUST).

Tulekahju, poletuste, sissehingamisega
AWARNING kaasnevad ohud. Hoidke kergestisuttivad

ained soojendist selles juhendis soovitatud ohutus kauguses.

Arge kunagi kasutage soojendit kohtades, kus on materjale, mis
sisaldavad bensiini, lahusteid, varvivedeldajaid, tolmuosakesi,
lenduvaid vdi 6hubaasil kergestisittivaid aineid voi mistahes
tundmatuid kemikaale. Tegu on kaasaskantava ilma ventilatsioonita
soojendiga. See kasutab kasutuskohas olevat dhku (hapnikku).
Tagatud peab olema piisav pdlemine ja ventilatsioon.

Arge kasutage seda soojendit enne, kui olete
AWARNING need ohutus- ja kasutusjuhised labi lugenud
ning neist taielikult aru saanud. Selle soojendiga kaasasolevate
ettevaatusabindude ja juhiste eiramine voib tulekahju, tahma tekke,
plahvatuse, pdletuste, vingugaasi sissehingamise voi murgituse
tottu I6ppeda surma, raskete kehavigastuste, vara havimise voi
kahjustustega. Seda soojendit tohivad kasutada ja hooldada vaid
neid juhiseid lugenud ja moistnud inimesed. Hoidke kaesolev juhend
edasiseks kasutamiseks alles.

Minimaalne kaugus siittivatest ainetest:

PT-45-/ 70T-/ 125T-/ 175T-/ 215T-KFA-EU

Pealt 1,22 m/ 4 jalga
Kiilgedelt 1,22 m/ 4 jalga
Eest 3,05 m/ 10 jalga

- ARGE KUNAGI lisage soojendi paaki kiitust, kui see to6tab voi on
veel tuline. See soojendi on toéotamise ajal AARMISELT TULINE.

- Hoidke koik suttivad materjalid soojendist eemal.

- ARGE KUNAGI blokeerige 6hu sissvbtuava (tagaosas) ja
véljalaskeava (eesosas).

- ARGE KUNAGI kasutage torustikku soojendi esi- vdi tagaosa
juures.

- ARGE KUNAGI liilgutage soojendit, kui see on veel tuline.

- ARGE KUNAGI transportige soojendit, kui selle paagis on kitust.

- Kui soojendil on termostaat, voib see igal ajal kaivituda.

- Asetage soojendi ALATI kindlale ja tasasele aluspinnale.

- Hoidke ALATI lapsed ja loomad soojendist eemal.

- Puistekitus peab soojenditest, torvikutest, kaasaskantavatest
generaatoritest vm suiteallikatest olema vahemalt 7,6 m (25 jala)
kaugusel.

- Votke soojendi ALATI vooluvdrgust valja, kui te seda ei kasutata.

- Soojendi ei ole méeldud kasutamiseks kodudes ega
vabaajasdidukites.

- Arge kunagi kasutage seda soojendit elu- v6i magamistubades.

- ARGE KUNAGI kasutage soojendit kohas, kus voib olla
tuleohtlikke aurusid.

- Kasutage vaid soojendi mudeli sildil naidatud elektrivoolu pinget ja
sagedust.

- Paigaldage soojendi ALATI nii, et see ei oleks otseste
veepritsmete, vihma, tilkuva vee voi tuule kaes.

- ARGE KUNAGI hoidke kitust otsese paikese kaes, siseruumides
vOi kitteallikate laheduses.

- ARGE KUNAGI kasutage kitust, mis on seisnud kauem kui the
hooaja. Kituse kvaliteet langeb aja jooksul. VANA KUTUS ElI
POLE SELLES SOOJENDIS KORRALIKULT.

&

Kokkupanek
MUDELID PT-45/70T-KFA-EU
- Vajalikud tooriistad: Keskmise suurusega ristkruvikeeraja.

1. Seadke korpuse Ulemise osa 2 ava kohakuti kdepidemel olevate
avadega.

2. Pange kruvid avadesse ja keerake kruvikeerajaga tugevasti kinni.

3. Asetage toitejuhtme hoidiku liistud tugiimbrisel olevatesse piludesse,
viies toitejuhtme hoidikul olevad avad kohakuti kiljekatte avadega.

4. Pange kruvid avadesse ja keerake kruvikeerajaga tugevasti kinni.
MUDELID PT-125T/175T/215T-KFA-EU

- Vajalikud tooriistad: Keskmise suurusega ristkruvikeeraja, 8 mm
avatud otsaga vOi reguleeritav mutrivoti, peeneotsalised napitsad.

. Lukake rattatelg labi ratta tugiraami avade.
. Pange rattad telje kulge.
. Pange mutter teljele ja keerake kinni.

. Asetage soojendi kokkupandud raamile ja veenuge, et 6hu
sissevdtuava on rataste juures ning soojendi paagi aarikul olevad
monteerimisavad on kohakuti raamil olevate avadega.

5. Votke eesmine kaepide ja asetage selle monteerimisavad
kohakuti paagi aarikul / rattaraamil olevate avadega. Likake kruvi
(A) avadesse ja keerake mutter kergelt kinni. Tehke sedasama
Ulejaanud 3 ava juures ning keerake seejarel koik 4 kruvi ja mutrit
kovasti kinni.

6. Korrake sama tagumise kaepideme juures.

MARKUS! Toitejuhtme hoidik on lisatarvik, mida osal mudelitel ei ole.

A WN -

See seade ei ole moeldud kasutamiseks piiratud
fiiisiliste, sensoorsete ega vaimsete véimetega ega
puudulike kogemuste ja teadmistega isikutele (sealhulgas
lastele), vélja arvatud juhul, kui neid jalgib voi juhendab
nende ohutuse eest vastutav isik. Valvake laste jarele, et
nad seadmega ei mangiks.

ARGE KUNAGI LISAGE SOOJENDISSE
AWARNING KUTUST, KUI SEE TOOTAB VOI ON _
VEEL TULINE. TAGAJARJEKS VOIB OLLA TULEKAHJU VOI
PLAHVATUS.

ARGE KUNAGI TAITKE KUTUSEPAAKI
_AWARNING SISERUUMIDES. TAITKE PAAKI ALATI
OUES. VEENDUGE, ET SOOJENDI ON KUTUSE LISAMISE AJAL
TASASEL ALUSPINNAL, JA ARGE KUNAGI TAIKE PAAKI ULE.

Joonis 1 Kaepideme kokkupanek



Kasutamine

Soojendi on tehases testitud kasutamiseks 1-K petrooleumi/
parafiiniga, nr 1 ja nr 2 diisliga, JP8/Jet A kiitusega ja nr 1 ja nr 2
kiitteoliga. SOOJENDI KAIVITAMISEKS:

1. Taitke paak parafiiniga kuni kitusemddodik naitab ,F*.

2. Veenduge, et kitusepaagi kork on kinni.

3. Pange toitejuhe elektripistikusse.
4.

Keerake termostaadi juhtnupp soovitud temperatuuriseadistusele
(ainult mudelitel 70/125/175/215). Seadistatav temperatuurivahemik
on 5 °C kuni 45 °C. Vajutage toiteldliti asendisse ,ON*.

Toite margutuli ja ruumi temperatuuri naidik (ainult mudelitel
125/175/215) suttivad ja soojendi kaivitub.

Optimaalne rohk on saavutatud, kui otsak on kirsipunane ja
soojendist ei tule leeke.

MARKUS! Ruumi temperatuuri naidikul (vaid mudelitel 125/175/215)

kuvatakse jargmist:

- Kui temperatuur on alla -17 °C, kuvatakse naidikul ,LO*.

- Kui temperatuur on ule 37 °C, kuvatakse naidikul ,HI".

- =17 °C ja 37 °C vahel kuvatakse naidikul tegelik temperatuur.

SOOJENDI SEISKAMISEKS: Keerake temperatuuri

seadistusnupp vasakule, keerake toitellliti asendisse ,OFF* ja votke

toitejuhe vooluvdrgust valja.

SOOJENDI TAASKAIVITAMISEKS:

1. Parast soojendi valjalulitamist oodake kimme sekundit.

2. Keerake toitellliti asendisse ,ON“.

3. Jargige kindlasti kdiki kaivitamisel ndutavaid ettevaatusabindusid.

PIKAAJALINE HOIUSTAMINE

Kiitusepaagi tiihjendamine

1. Mudelitel PT-45/70T-KFA-EU laske kiitus valja kitusepaagi taiteava
kaudu sobiliku sifooni abil. Mudelitel PT-125/175/215-KFA-EU laske
kutus valja kutusepaagi all oleva véljalaskekorgi kaudu.

2. Véljalaskekorgi eemaldamiseks (125/175/215), tommake korgi niplit
allapoole ja eemaldage valjalaskeavalt tihenduspea.

3. Laske kitusel taielikult valja voolata.

4. Kituse vahetamiseks likake véljalaskekork taielikult
valjalaskeavasse ja vajutage tihenduspea taielikult ava sisse.

TAHELEPANU! Arge kunagi hoidke kiitusejiike iile suve. Vana
kiituse kasutamine v6ib soojendit kahjustada.

Toiteluliti

LED-kUtusemoddik

LED-t66lamp

seadistusnupp

Joonis 2 Soojendi kdivitamine

Hoidke soojendit kuivas, hastiventileeritud kohas! Kui te ei

saa hoida soojendit siseruumides, peab selle katma presendi voi
veekindla kattega.

Hoiuruum peab olema tolmuvaba ja roostet pohjustavate aurudeta.
Pange soojendi tagasi pakendisse. Hoidke kasutusjuhendit kergesti
kattesaadavas kohas.

Hooldamine

Hooldage soojendit alati puhtal, kuival ja tasasel pinnal. Arge
kunagi hooldage soojendit, kui see on elektrivérku iihendatud
voi tuline!

Arge kunagi hooldage soojendit niisketes tingimustes.
Héddaolukorras veenduge alati, et soojendi on enne hooldamist
maha jahtunud, kasutage veekindlat katet, et soojendi
elektroonikaosad ei jadks niiskuse kétte. Arge mingil juhul
hooldage elektrivérku iihendatud soojendit.

KUTUS/KUTUSEPAAK: Peske parafiiniga labi iga 200 tunni jérel (voi
vajadusel).

OHUFILTRID: Filtritele ligipA4suks avage soojendi kate. Filtreid tuleb
vahetada iga 500 to66tunni jarel voi olenevalt tingimustest ka tihemini.
Vt detailsemat vaadet jooniselt 7.1 |k 15.

VENTILAATORI LABAD: Ventilaatori labadele ligipadsuks avage
soojendi kate. Labasid peab puhastama vahemalt kord kutteperioodi
jooksul. Vt detailsemat vaadet jooniselt 6.1 Ik 33.

PIHUSTID: Pihustitele ligipdasuks avage soojendi kate ja eemaldage
poleti pea. Pihusteid peab puhastama vahemalt kord kutteperioodi
jooksul. Vt detailsemat vaadet jooniselt 3.1 Ik 15.

SUUTEKUUNAL: Suitekiinlale ligipaasuks avage soojendi kate.
Puhastage ja korrigeerige sddevahemikku iga 600 t66tunni jarel,

vOi vahetage vajadusel valja. Sadevahemik peab olema 3,5 mm. Vt
detailsemat vaadet jooniselt 3.1 |k 15.

FOTOELEMENT: Fotoelemendile ligipdasuks avage soojendi kate.
Fotoelementi peab puhastama vahemalt kord kitteperioodi jooksul
voi olenevalt tingimustest ka tihemini. Vt detailsemat vaadet joonistelt
4.1jab5.11k 15.

Parast soojendi hooldamist peab enne selle kokkupanekut 1abi viima
jargmised talitluse kontrollimised:

- Kontrollige 50/50 seebilahuse abil 6hu- ja kiitusevoolikuid, et neil ei oleks
lekkeid.

- Kontrollige, et pikendusjuhtmel ei oleks kulumise marke, pragusid ega
sisselikeid.

- Kontrollige, et stltejuntmed oleksid korralikult stititekiitinlaga Gihendatud.
TERMISTORI ASUKOHT: Veenduge, et termistori juhe on diges
kohas. Juhe peab lebama soojendi sees alumisel kattel nii, et plastist
ots on mootori toe / mootori all ja ventilaatorist eemal.

PUMBA ROHU REGULEERIMINE: Réhu tdstmiseks keerake
soojendi to6tamise ajal kaitseklappi paripaeva, langetamiseks
vastupdeva. Kasutage klapi keeramiseks lapik-kruvikeerajat. Pumba
oige rohk on toodud Ik 4.

JUSTERE PUMPETRYKKET: Mens varmeapparatet gar, vrir

du avlastningsventilen mot hayre for & gke, eller mot venstre for

a redusere. Vri ventilen ved hjelp av en flat skrutrekker. Riktig
pumpetrykk er angitt pa side 4.

ROOTOR: Susiniklabadega rootor tuleb Ule vaadata igal
kitteperioodil. Rootor asub &hufiltrite taga. Labasid peab kontrollima
kahjustuste voi kulumise osas. Rootorit peab kontrollima kahjustuste,
takete, kulumise voi pragude osas.

Rootori 6hupilu kontrollimine: Eemaldage tagaosa kate. Keerake
lahti kaks pumba ronga kruvi. Téstke pumba rdngas Ulespoole.
Sisestage 0,1 mm lehtkaliiber ja avaldage kerget survet suunaga
allapoole, et hoida vastu, kui eemaldate lehtkaliibrit. Keerake kaega
kinni pumba rénga kaks kruvi. Pange tagasi tagumine pumba kate ja
tagumine plastist filtri kate. Kaivitage soojendi ja reguleerige pumba
rohk digeks.

Vale hooldus voib pohjustada puudulikku polemist ja tahma
teket. Arge kunagi soojendi juures midagi muutke. Kasutage
oma soojendi remontimisel ja hooldamisel vaid tootjalt voi
miulgiesindajalt saadud originaalvaruosi ning kiisige tootjalt voi
miitigiesindajalt ndu, enne kui hakkate kasutama muid kui nende
poolt soovitatud osi.

Kui toitejuhe on kahjustada saanud, peab selle ohtude viltimiseks
vélja vahetama tootja, tema teeninduse t66taja vm kvalifitseeritud
spetsialist.



PROBLEEMIDE LAHENDAMINE

Probleem

Voimalik pohjus

Lahendus

Soojendi tootab, kuid pdhitrikkplaat ltlitab
soojendi veidi aja parast valja. Lamp vilgub
ja LED-naidikul on ,E1*.

1.Pumba rdhk on vale.

2.Sissevotu-, valjalaske- voi kiibemefilter
maardunud.

3.Kutusefilter on maardunud.

4 .Pihusti on maardunud.
5.Fotoelemendi laats on maardunud.
6.Fotoelement ei ole digesti paigaldatud.
7.Fotoelement on katki.

8.Pohitrukkplaadi ja fotoelemendi vaheline
elektriihendus ei to6ta digesti.

9.Termistori anduri asukoht on vale (ei kehti
mudeli 45-KFA puhul).

10. Elektriihendus temperatuuri piiramisliliti-
ga ei toota digesti.

1.Reguleerige pumba réhku.

2.Puhastage/asendage dhufilter.

3.Puhastage/asendage kitusefilter.

4. Puhastage/asendage pihusti.

5.Puhastage/asendage fotoelement.

6.Reguleerige fotoelemendi asendit.

7.Vahetage fotoelement valja.

8.Kontrollige juhtmetihendusi (vt elektriskee-
mi Ik 5).

9.Kontrollige termistori asukohta.

10. Vahetage valja temperatuuri piiramislliti.

Soojendi ei tdota, voi mootor todtab vaid
lGhikest aega. Lamp vilgub ja LED-naidikul
on ,E1%

1.Kltusepaagis ei ole parafiini.
2.Pumba réhk on vale.

3.Sldtekddnal on korrodeerunud voi
sadevahemik on vale.

4 Kutusefilter on maardunud.

5.Pihusti maardunud.

6.Niiskus kituses/kltusepaagis.

7.Elektriihendus trafo ja triikkplaadi vahel ei
toota Oigesti.

8.Sulturi juhe ei ole stutekilinlaga
Uhendatud.

9.Sudtur on katki.

10. Vahe rootoriga on vale.

1.Taitke paak varske parafiiniga.
2.Reguleerige pumba réhku.
3.Puhastage/asendage suttekuinal.
4 Puhastage/asendage kutusefilter.
5.Puhastage/asendage pihusti.

6.Tuhjendage kutusepaak ning taitke puhta ja
varske parafiiniga.

7.Kontrollige k&iki elektriihendusi. Vt elektris-
keemi.

8.Uhendage siiiituri juhe uuesti siilitekiiiinla-
ga.

9.Vahetage stutur valja.

10. Reguleerige rootorit.

Ventilaator ei to6ta, kui soojendi on voolu-
vorku Uhendatud ja toitellliti on asendis
,ON*. Lamp vilgub ja LED-naidikul on ,E1*
voi E2°.

1.Termostaat on seadistatud liga madalale
(ei kehti mudeli PT-45-KFA-EU puhul).

2.Pohitrikkplaadi ja mootori vaheline
elektriihendus ei toota Gigesti

1.Keerake termostaat kdrgemale seadistuse-
le.

2.Kontrollige koiki elektriihendusi. Vt elektris-
keeme (Ik 5).

Lamp vilgub ja LED-naidikul on ,E3*.

1. Termostaadi lUliti ei toota.

1. Vahetage termostaadi liliti valja.

Ebapiisav pdlemine ja/voi Glemaarase tahma
teke.

1.Sissevotu-, valjalaske- voi kiibemefilter
maardunud.

2 Kutusefilter on maardunud.
3.Kutuse kvaliteet on halb.

4.Rdhk on liiga kérge voi liga madal.
5.Pihusti on maardunud.

1.Puhastage/asendage ohufilter.
2.Puhastage/asendage kitusefilter.

3.Veenduge, et kiitus ei ole saastunud voi
vana.

4 Kasutage o6iget rohku.
5.Puhastage/asendage pihusti.

Soojendi ei hakka todle ja lamp ei sitti.

1. Temperatuuri piiraja andur on
Ulekuumenenud.

2.Puudub elektrivool.
3.Kaitse on labi.

4 Elektrithendus temperatuuri piiraja anduri
ja trukkplaadi vahel ei t66ta digesti.

1.Vajutage toitellliti asendisse ,OFF* ja laske
soojendil 10 minutit jahtuda. Vajutage toi-
teluliti uuesti asendisse ,ON".

2.Kontrollige toitejuhet ja pikendusjuhet,
veenduge, et Uhendus on dige.
Kontrollige elektritoidet.

3.Kontrollige/asendage kaitse.

4 Kontrollige k&iki elektriihendusi. Vt elektris-
keeme (Ik 5).

D,
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Sakerhetsinformation

Detta ar en direkteldad, paraffindriven luftvarmare med
tvangscirkulation. Den ar i férsta hand avsedd att anvandas for
temporar uppvarmning av byggnader under konstruktion, ombyggnad
eller reparation. Denna enhet producerar sma mangder kolmonoxid.
VARNING! Risk fér luftférorening inomhus! Anvand denna
varmare endast i val ventilerade utrymmen! Tillhandahall en 6éppning
for utomhusluft pa minst 2 800 kvadratcm per 29 kW/hr nominell
varmeuteffekt. Tillhandahall en stérre 6ppning om flera varmare
anvands.

Kolmonoxidférgiftning kan leda till
| AFARA dodsfall!

Risk for brannskador, brand och explosion!
| AVARNING | Anvand ALDRIG brénsle som bensin, bensen,
alkohol, "vit gas”, bransle for campingkok,
thinner eller andra oljeféreningar i denna varmare. (DESSA
BRANSLEN AR FLYKTIGA OCH KAN ORSAKA BRAND ELLER

EXPLOSION.)

Risk for brand, brannskador, inandning och
| AVARNING explosion. Forvara brannbara material pa
sakert avstand fran varmaren sa som rekommenderat i dessa
anvisningar. Anvand aldrig varmaren i utrymmen som innehaller
produkter som bensin, I6sningsmedel, thinner, dammpartiklar,
flyktiga eller luftburna brannbara @mnen eller okanda kemikalier.
Detta ar en oventilerad portabel varmare. Den anvander luft (syrgas)
fran det utrymme i vilket den anvands. Adekvat forbrannings- och
ventilationsluft maste finnas.

Denna varmare far inte anvandas forran dessa
AVARNING sakerhetsanvisningar och anvisningarna

for anvandning har lasts och forstas helt. Underlatenhet att iaktta
forsiktighetsatgarderna och anvisningarna som medféljer varmaren
kan orsaka dodsfall, allvarlig kroppsskada eller egendomsforlust
eller -skada pa grund av brand, sotbildning, explosion, brannskador,
kvavning eller kolmonoxidforgiftning. Endast personer som kan

lasa och forsta dessa anvisningar ska anvanda eller serva denna
varmare. Spara denna handbok for framtida bruk.

Minsta avstand fran brannbart material:

PT-45-/ 70T-/ 125T-/ 175T-/ 215T-KFA-EU

Ovansida 1,22 m
Sidor 1,22 m
Framsida 3,056 m

- Fyll ALDRIG pa bransletanken i denna varmare medan varmaren
ar igang eller fortfarande het. Denna varmare ar EXTREMT HET
under drift!

- Hall allt brannbart material borta fran varmaren.

- Blockera ALDRIG varmarens luftintag (pa baksidan) eller luftutlopp
(pa framsidan).

- Anslut ALDRIG ventilationsror till vrmarens fram- eller baksida.

- Flytta och hantera ALDRIG varmaren medan den fortfarande ar het.

- Transportera ALDRIG varmaren med bransle i tanken.

- Om varmaren ar utrustad med en termostat kan den ga igang nar

som helst.

Placera ALLTID varmaren pa en stabil och plan yta.

- Hall ALLTID barn och djur borta fran varmaren.

- Bransle som forvaras i bulk maste befinna sig pa ett avstand av
minst 7,6 m fran varmare, facklor, portabla generatorer och andra
antandningskallor.

- Dra ALLTID ut elkontakt nar varmaren inte anvands.

- Ej avsedd for anvandning i bostader eller husbilar/husvagnar.

- Anvand aldrig varmaren i bostads- eller sovutrymmen.

- Anvand ALDRIG varmaren i narvaro av antandliga angor.

- Anvand endast den stromforsorjning (spanning och frekvens) som

anges pa varmarens modellplatta.

Installera ALLTID varmaren sa att den inte ar direkt exponerad for

vattenspray, regn, droppande vatten eller vind.

- Férvara ALDRIG bransle i direkt solsken, inomhus eller ndra en
varmekalla.

- Anvand ALDRIG bransle som har statt lagrad sedan féregéende
sasong. Bransle bryts ned med tiden. GAMMALT BRANSLE
FORBRANNS INTE PA RATT SATT | DENNA VARMARE.

@B

Monterin
MODELLERNA PT-45/70T-KFA-EU
- Nodvandiga verktyg: Medelstor kryssmejsel.

1. Rikta in halen i det vre huset med de 2 halen i handtaget.
2. Satt i och dra at skruvarna ordentligt med skruvmejseln.

3. Satt i sladdvindans nabbar i slitsarna i stodet pa holjet och rikta in
halen pa sladdvindan med halen pa sidokapan.

4. Satt i och dra at skruvarna ordentligt med skruvmejseln.

MODELLERNA PT-125T/175T/215T-KFA-EU
- Nodvandiga verktyg: Medelstor kryssmejsel, 8 mm Oppen
ande- eller skiftnyckel, naltang.

1. Fér axeln genom halen i hjulramen.
2. For pa hjulen pa varje axel.
3. Satt pa muttern pa axeln och dra at.

4. Placera varmaren pa den monterade ramen och se till att
luftinloppsanden &r vid hjulen och att monteringshalen pa
varmarens tankflans inriktade mot halen i ramen.

5. Ta det framre handtaget och rikta in monteringshalen med
motsvarande hal i tankflansen/hjulramen. Fér en skruv (A) genom
halen och satt pa en mutter 10st. Upprepa forfarandet for de 6vriga
tre halen och dra sedan at alla fyra skruvarna och muttrarna
fullstéandigt.

6. Upprepa denna procedur med det bakre handtaget.

ANM: Sladdvindan ar en valfri funktion som inte finns tillganglig pa

alla modeller.

Denna apparat ar inte avsedd att anvandas av personer
(inklusive barn) med nedsatt fysisk, sensorisk eller
mental formaga eller bristande erfarenhet och kunskap,
savida inte de av en person som ar ansvarig for deras
sakerhet erhaller 6vervakning eller instruktioner om
anvandning av apparaten. Barn ska hallas under uppsikt
for att sakerstalla att de inte leker med apparaten.

FYLL ALDRIG PA BRANSLE | DENNA
‘ AVARNING VARMARE MEDAN DEN AR HET ELLER
IGANG. OM SA SKER KAN DET LEDA TILL EXPLOSION ELLER

BRAND.
FYLL ALDRIG PA BRANSLETANKEN
| A OBSERVERA INOMHUS. FYLL ALLTID PA

BRANSLETANKEN UTOMHUS. SAKERSTALL ATT VARMAREN
STAR PA PLAN MARK UNDER PAFYLLNINGEN OCH
OVERFYLL ALDRIG TANKEN.

Figur 1. Montering av handtaget




Anvandning

Denna varmare ér fabrikstestad for anvandning med 1-K
fotogen/paraffin, diesel nr 1 och nr 2, JP8/Jet A-brénsle och
bréansleolja nr 1 och nr 2.

STARTA VARMAREN:

1. Fyll tanken med paraffin tills branslemataren pekar pa "F”.

2. Sakerstall att branslelocket sitter sakert.

3. Koppla in elsladden i ett eluttag.

4. Vrid termostatvredet till dnskad temperaturinstallning (endast
70/125/175/215). Temperaturen kan stallas in fran 5 “C till 45 °C.
Stall strombrytaren i laget "ON” (pa). Stromindikatorlampan och

displayen for rumstemperatur (endast 125/175/215) tands och
varmaren startar.

Optimalt tryck foreligger nar noskonan ar kérsbarsrod och inga
flammor skjuter ut fran vdarmaren.

ANM: Displayen for rumstemperatur (endast 125/175/215) visar
féljande:

- Nar temperaturen ar lagre an -17 °C visar displayen "LO” (lag).

- Nar temperaturen ar hoégre an 37 °C visar displayen "HI” (h6g).

- Mellan -17 och 37 °C visar displayen den faktiska temperaturen.
STANGA AV VARMAREN: Vrid pa temperatur- instéllningsvredet

till vanster, stall strombrytaren i laget "OFF” (av) och koppla bort
elsladden.

STARTA OM VARMAREN:

1. Vanta i 10 sekunder efter att varmaren har stangts av.

2. Stall strombrytaren i laget “ON” (pa).

3. Var noga med att folja forsiktighetsatgarder vid start av varmaren.
LANGSIKTIG FORVARING

Tom bransletanken

1. For modellerna PT-45/70T-KFA-EU, tom ut branslet via
branslelocksdppningen med hjalp av en godkand havert. For
modellerna PT-125/175/215-KFA-EU, tom ut branslet med hjalp av
tdmningspluggen pa bransletankens undersida.

2. For att ta ut tdomningspluggen (125/175/215), dra pluggreppet
nedat och ta bort forseglingshuvudet fran tomningshalet i tanken.

3. Skolj och tom tanken fullstandigt.

4. For att satta tillbaka tdmningspluggen, tryck in plugghuvudet helt
i tomningshalet och sakra genom att trycka in férseglingshuvudet
hela vagen i tomningshalet.

VIKTIGT! Forvara aldrig overblivet bransle 6ver sommaren.
Anvédndning av gammalt bransle kan skada varmaren.

LYSDIOD - brénslematare ~ Strombrytare

LYSDIOD - driftstid/
temperatur

Vred for
temperaturinstalining

Figur 2. Starta vdarmaren

EB

Forvara varmaren i ett torrt, valventilerat utrymme! Om varmaren
inte kan férvaras inomhus maste en presenning eller vattentatt skydd

anvandas for att skydda varmaren.

Sakerstall att forvaringsomradet ar fritt fran damm och korrosiva
angor. Packa in varmaren i det ursprungliga transport materialet.
Férvara anvandarhandboken pa en lattatkomlig plats.

Underhall
Serva alltid vdrmaren i ett rent, plant och torrt utrymme! Serva
aldrig vdrmaren medan den &r inkopplad till strommen eller het!

Serva aldrig vdrmaren i vatt tillstand. | en nédsituation,
sdkerstéll att varmaren har kallnat helt fére service och anvdand
en presenning eller vattentétt skydd for att sdkerstélla att
vdrmaren och elektroniken i varmaren inte utsitts for véta.
Vérmaren far inte under nagra férhallanden servas medan den ar
inkopplad till strémmen.

BRANSLE/BRANSLETANK: Flusha tanken efter var 200:e

driftstimme eller efter behov, med paraffin.

LUFTFILTER: Oppna locket pa varmaren for att komma at luftfiltren.

Filtren bor bytas ut efter var 500:e driftstimme eller tidigare beroende

pa tillstandet. Se figur 7.1 pa sidan 15 for detaljer.

FLAKTBLAD: Oppna locket pa varmaren for att komma at flaktbladen.

Bladen bor rengdras minst en gang per varmningssasong. Se figur 6.1

pé sidan 33 f6r detaljer.

MUNSTYCKEN: Oppna locket pa varmaren och ta ut brannarhuvudet

for att komma at munstycket. Munstyckena bor rengéras eller bytas

ut minst en gang per varmningssasong. Se figur 3.1 pa sidan 15 for

detaljer. .

TANDSTIFT: Oppna locket pa varmaren for att komma at tandstiftet.

Rengdr och justera gnistavstandet efter var 600:e driftstimme eller

byt ut efter behov. Justera terminalerna till 3,5 mm. Se figur 3.1 pa

sidan 15 for detaljer.

FOTOCELL: Oppna locket pa varmaren for att komma at fotocellen.

Fotocellen bér rengdras minst en gang per varmningssasong, eller

oftare beroende pa tillstandet. Se figur 4.1 och 5.1 pa sidan 15 for

detaljer.

Efter att du servat varmaren boér du utfora foljande funktionskontroll

innan varmaren ater tas i drift:

- Kontrollera att luft- och bransleslangarna inte lacker, med hjalp av
en 50/50 tvallésning

- Kontrollera att forlangningssladden inte ar utndétt eller har sprickor
eller skaror

- Kontrollera att tandningskabeln ar stadigt ansluten till tandstiftet

PLACERING AV TERMISTOR: Kontrollera att termistorkabeln

ar pa ratt plats. Kabeln ska ligga pa bottenhdljet inuti varmaren

med plastanden placerad under motorstddet/motorn och bort fran

flaktbladet.

JUSTERING AV PUMPTRYCKET: Medan varmaren ar i drift, vrid

overtrycksventilen medurs for att 6ka trycket, moturs for att minska

det. Anvand en platt skruvmejsel till att vrida ventilen. Korrekt

pumptryck anges pa sidan 4.

ROTOR: Rotorn med kolblad bor undersdkas varje varmningssasong.

Rotorn sitter bakom luftfiltren. Bladen ska inspekteras for tecken pa

skador eller slitage. Rotorn ska inspekteras for tecken pa skador,

hack, slitage och sprickor.

Kontrollera rotoravstandet: Ta av det bakre skyddet. Lossa de

tva pumpringsskruvarna. Lyft upp pumpringen. Foér in ett 0,1 mm

bladmatt och anbringa ett 1att nedatriktat tryck, tillrackligt for att

erbjuda motstand nar du forsoker ta bort mataren. Dra at de tva

pumpringsskruvarna for hand. Satt tillbaka pumpéandskyddet och

filterandskyddet av plast. Starta varmaren och justera till korrekt

pumptryck.

Bristfalligt underhall kan leda till dalig forbranning och sotbildning.
Varmaren far aldrig andras eller modifieras. Anvand endast
genuina delar fran tillverkaren eller forsaljningsrepresentanten for
reparation och underhall av din virmare, och kontakta tillverkaren
eller forsaljningsrepresentanten innan du byter ut andra delar @n
de som specificeras eller reckommenderas.

Om elsladden ar skadad maste den bytas ut av tillverkaren,
tillverkarens serviceombud eller likvardigt kvalificerad person,
sa att fara undviks.
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FELSOKNINGSGUIDE

Problem

Moijlig orsak

Losning

Varmaren tands men huvudkretskortet

"E17.

stdnger av varmaren efter en kort stund.
Lampan flimrar och lysdioddisplayen visar

0 N O WN -

©

10.

. Felaktigt pumptryck.

. Smutsigt inlopps-, utlopps- eller luddfilter.
. Smutsigt branslefilter.

. Smutsigt munstycke.

. Smutsig fotocellins.

. Fotocellen inte insatt korrekt.

. Defekt fotocell.

. Felaktig elektrisk anslutning mellan

huvudkretskortet och fotocellen.

. Termistorsensorn ar placerad

felaktigt (galler ej for modell 45-KFA).

Felaktig elektrisk anslutning i brytaren
fér maxtemperatur.

0 N O WN -

©

10.

. Justera pumptrycket.

. Rengor/byt ut luftfiltret.

. Rengor/byt ut branslefiltret.

. Rengor/byt ut munstycket.

. Rengér/byt ut fotocellen.

. Justera fotocellens lage.

. Byt ut fotocellen.

. Kontrollera de elektriska anslutningarna

(se Kopplingsschema, sidan 5).

. Kontrollera termistorns placering.

Byt ut brytaren fér maxtemperatur.

bara en kort stund. Lampan flimrar och
lysdioddisplayen visar "E1”.

Varmaren gar inte igang eller motorn kor

. Inget paraffin i bransletanken.
. Felaktigt pumptryck.
. Korroderat tandstift eller felaktigt

gnistavstand.

. Smutsigt branslefilter.
. Smutsigt munstycke.
. Fukt i branslet/bransletanken.

. Felaktig elektrisk anslutning mellan

transformatorn och kretskortet.

. T&ndningskabeln &r inte ansluten till

tandstiftet.

. Defekt tandare.
. Felaktigt avstand i rotorn.

. Fyll tanken med ny paraffin.
. Justera pumptrycket.
. Rengor/byt ut tandstiftet.

. Rengor/byt ut branslefiltret.
. Rengor/byt ut munstycket.
. Skolj ut bransletanken med ren,

ny paraffin.

. Inspektera alla elektriska anslutningar.

Se kopplingsscheman.

. Ateranslut tandningskabeln till

tandstiftet.

. Byt ut tandaren.
. Justera rotorn.

Flakten fungerar inte nar varmaren
ar inkopplad och strémbrytaren ar i
laget "ON” (pa). Lampan flimrar och
lysdioddisplayen visar "E1” eller "E2”.

. Termostaten ar for lagt installd (galler

ej for modell PT-45-KFA-EU).

. Bruten elektrisk anslutning mellan

huvudkretskortet och motorn.

. Stall in termostaten pa en hogre

installning.

. Inspektera alla elektriska anslutningar.

Se Kopplingsschema (sidan 5).

"E3.

Lampan flimrar och lysdioddisplayen visar

. Termostatbrytaren ar defekt.

. Byt ut termostatbrytaren.

Dalig férbranning och/eller alltfor kraftig
sotbildning.

. Smutsigt inlopps-, utlopps- eller

luddfilter.

. Smutsigt branslefilter.
. Dalig branslekvalitet.

. Trycket ar for hogt eller for lagt.
. Smutsigt munstycke.

. Rengor/byt ut luftfiltret.

. Rengor/byt ut branslefiltret.
. Sakerstall att branslet inte &r gammalt

eller kontaminerat.

. Anvand korrekt tryck.
. Rengdr/byt ut munstycket.

Varmaren startar inte och lampan
lyser inte.

. Sensorn for évre temperaturgrans

ar overhettad.

. Ingen strém.

. Utbrand sakring.
. Felaktig elektrisk anslutning mellan

sensorn for 6vre temperaturgrans och
kretskortet.

. Stall strombrytaren i laget "OFF” (av)

och lat varmaren svalna i 10 minuter.
Stall tillbaka strombrytaren i laget "ON”

(pa).

. Kontrollera elsladden och

forlangningssladden for att sakerstalla
att anslutningen ar korrekt. Testa
stromforsorjningen.

. Kontrollera/byt ut sakringen.
. Inspektera alla elektriska anslutningar.

Kopplingsschema (sidan 5).

&
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OSIEN KUNNOSSAPITO — UNDERHALL AV DELAR — OSADE HOOLDAMINE

o RN AW N =

POLTINPAA

RUUVI

SYTYTYSTULPPA
SYTYTTIMEN JOHTO
POLTTOAINELETKU
ILMALETKU

SUUTIN

ILMALETKUN KYTKENTA

POLTTOAINELETKUN KYTKENTA
. VALOKENNO
. VALOKENNON LINSSI
. SKATORUUVI
. MOOTTORIAKSELI
. TUULETTIMEN SIIPI
. POISTOSUODATIN
. TULOSUODATIN
. SUODATTIMEN PAATYLEVY
. NUKKASIHTI
. POLTTOAINESUODATIN
. PIRILEVY

1. BRANNARHUVUD
2. SKRUV

3. TANDSTIFT

4. TENDNINGSTRAD
5. BRANSLESLANG
6. LUFTSLANG
7. MUNSTYCKE
8
9

. LUFTSLANGANSLUNTNING
. BRANSLESLANGANSLUTNING

10. FOTOCELL

11. FOTOCELLINS

12. FASTSKRUV

13. MOTORSKAFT

14. FLAKTBLAD

15. UTLOPPSFILTER
16. INTAGSFILTER

17. FILTERANDSKYDD
18. LUDDFILTER

19. BRANSLEFILTER
20. TRYCKT KRETSKORT

P NSV, AW

9.

10.

"
13
1
15
17

19
2

e

1S3

POLETI PEA

KRUVI

SUUTEKUUNAL
SUUTEJUHE
KUTUSEVOOLIK
OHUVOOLIK

PIHUSTI

OHUVOOLIKU LITMIK
KUTUSEVOOLIKU LITMIK
FOTOELEMENT

. FOTOELEMENDI LAATS
12.

SEADISTUSKRUVI

. MOOTORI VOLL

VENTILAATORI LABA

. VALJALASKEFILTER
16.

SISSEVOTUFILTER

. TAGAOSA FILTRI KATE
18.

KUBEMEFILTER

. KUTUSEFILTER

TRUKKPLAAT
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Rajaytyskuva — Sprangskiss — Koostejoonis

34**

33"

*Vain/Endast/Ainult PT-45-KFA-EU / PT-70T-KFA-EU
**Vain/Endast/Ainult PT-125T-KFA-EU / PT-175T-KFA-EU / PT215T-KFA-EU
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Osaluettelo

[\ PT-45-KFA-EU / PT-70T-KFA-EU / PT-125-KFA-EU / PT-175T-KFA-EU / PT-215T-KFA-EU
1 Tyhjennystulppa

2 Polttoainemittari

3 Polttoainesuodatin
4 Polttoainesailion korkki, suuri muovinen
5 Virtajohto

6 Virtakytkin

7 Termostaatin sdadin
8 liImaletku

9 Termostaatin rajakytkin
10 Palokammio

11 Valokennoteline

12 Polttoaineletku

13 Valokenno

14 Poltinpaa

15 Suutinsarja

16 Sytytystulppasarja
17 Moottori

18 Pumpun runko

19 Roottorisarja

20 Pumpun paatylevy
21 Suodatinsarja

22 Suodattimen paatylevy
23 Pumpun saatdsarja
24 Kondensaattori

25 Puhallin

26 Sytytin

27 Tuulettimen suojus
28 Paapiirilevy

29 Sulake

30 Klipsimutteri

31 lImanpainemittari
32 Kaapeliholkki

33 Kahva

34 Etukahva

35 Takakahva

36 Pydrien tukikehikko
37 Pyorien akseli

38 Pyoéra

39 Pyoran mutteri

40 Tarvikesarja (ei kuvassa)
41 Johtokela

42 Moottoripeti




Reservdelslista

[\ PT-45-KFA-EU / PT-70T-KFA-EU / PT-125-KFA-EU / PT-175T-KFA-EU / PT-215T-KFA-EU
1 Tomningsplugg

2 Branslematare

3 Branslefilter

4 Branslelock - stort av plast
5 Elsladd

6 Strombrytare

7 Termostatreglagevred
8 Luftslang

9 Termostatbrytare
10 Forbranningskammarenhet
11 Fotocellhallare

12 Bransleslang

13 Fotocell

14 Brannarhuvudenhet
15 Munstyckssats

16 Tandstiftssats

17 Motor

18 Pumpkropp

19 Rotorsats

20 Pumpandskydd

21 Filtersats

22 Filterandskydd

23 Pumpijusteringssats
24 Kondensator

25 Flakt

26 Tandare

27 Flaktskydd

28 Huvudkretskortenhet
29 Sakring

30 Clipsmutter

31 Lufttrycksmatare
32 Sladdbussning

33 Handtag

34 Framre handtag
35 Bakre handtag

36 Hjulram

37 Hjulaxel

38 Hjul

39 Hjulmutter

40 Hardvarusats (ej avbildad)
41 Sladdvinda

42 Motorstod




Osade loend

# PT-45-KFA-EU / PT-70T-KFA-EU / PT-125-KFA-EU / PT-175T-KFA-EU / PT-215T-KFA-EU
1 Valjalaskekork

2 Kitusemoodik

3 Kutusefilter

4 Kitusepaagi kork — suur, plastist
5 Toitejuhe

6 ToitelUliti

7 Termostaadi juhtnupp
8 Ohuvoolik

9 Termostaadi piiraja
10 Pdlemiskambri koost
11 Fotoelemendi klamber
12 Kutusevoolik

13 Fotoelement

14 Pdleti pea koost

15 Pihusti komplekt

16 Suutekdinla komplekt
17 Mootor

18 Pumba kere

19 Rootori komplekt
20 Tagaosa pumba kate
21 Filtrikomplekt

22 Tagaosa filtri kate
23 Pumba reguleerimise komplekt
24 Kondensaator

25 Ventilaator

26 Suutur

27 Ventilaatori kate

28 Pohitrikkplaadi koost
29 Kaitse

30 Klamber, mutter

31 Ohu réhumoddik
32 Juhtme labiviik

33 Kaepide

34 Eesmine kdepide
35 Tagumine kaepide
36 Ratta tugiraam

37 Rattatelg

38 Ratas

39 Ratta mutter

40 Riistvara komplekt (ei ole joonisel)
41 Juhtme hoidik

42 Mootori tugi




Blue Import BIM Oy
Hampuntie 12-14, 36220 Kangasala
Finland

EC | REP

© 2018, Blue Import BIM Oy
Hampuntie 12-14, 36220 Kangasala
Finland

20



